
Договір постачання № А/;

м. Миколаїв « М »  /?іра£иЛ' 2023 року

Державна установа «Територіальне медичне об’єднання Міністерства внутрішніх 
справ України по Миколаївській області», далі -  Покупець, в особі начальника установи 
Гуцуцури Віталія Михайловича, що діє на підставі Положення, з однієї сторони, та

Товариство з обмеженою відповідальністю «ДОЙЧ-ФАРМ», далі -  Постачальник, в 
особі директора Редьки Сергія Олександровича, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, 
разом -  Сторони, а кожен окремо -  Сторона, уклали цей Договір постачання (далі -  Договір) 
про наступне:

1. Предмет Договору
1.1 Постачальник зобов’язується в порядку і на умовах цього Договору поставити та 

передати у власність Покупця фармацевтичну продукцію, ДК 021:2015:33600000-6 
Фармацевтична продукція, далі -  Продукція, асортимент, ціна та кількість якої 
визначаються згідно Специфікації (Додаток 1 до цього Договору), що є невід’ємною частиною 
цього Договору, а Покупець зобов’язується прийняти і оплатити в порядку та на умовах цього 
Договору фактично поставлену якісну Продукцію.

1.2. Постачальник гарантує, що на момент поставки Продукція нова, належить йому на 
праві власності та не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави 
та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними та/або 
юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого 
іншого обтяження чг обмеження, передбаченого чинним законодавством України.

1.3 Постачальник зобов’язується поставити Продукцію, гарантійний строк/термін 
придатності якої на момент поставки на склад Покупця становить не менше 80 відсотків від 
терміну придатності лікарського засобу, встановленого виробником. Інші гарантійні умови на 
Продукцію визначаються у нормативно-технічних документах, згідно яких виготовлено 
Продукцію (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо).

1.4. Обсяги Продукції можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків Покупця на зазначені цілі та виробничої необхідності (відповідно до діючого 
законодавства).

2. Якість Продукції
2.1. Постачальник гарантує якість Продукції, що постачається.
Постачальник повинен поставити Продукцію Покупцю, якість якої, а також якість 

матеріалів та сировини виготовлення цієї Продукції повинні відповідати діючим в Україні 
державним стандартам або затвердженим в установленому порядку технічним умовам та 
технічним вимогам, і підтверджуватись документами, що передбачені діючим законодавством 
України.

Кожна партія Продукції має супроводжуватися чинними на час їх надання Покупцю 
документами, що підтверджують походження Продукції, її безпечність і якість (копії 
реєстраційних посвідчень, які видаються Міністерством охорони здоров’я України, для 
кожного виду Продукції, шо постачається; завірені належним чином копії сертифікатів якості 
(сертифікат аналізу) серії Продукції, що видаються виробником на Продукцію, яка 
постачається, складених відповідно до вимог, встановлених в Україні; інструкції для 
медичного застосування Продукції, затверджені Міністерством охорони здоров’я України; 
завірені належним чином Висновки про якість ввезеного в Україну лікарського засобу (у 
випадку, якщо лікарський засіб ввозиться з-за кордону та планується до реалізації на території 
України)). Зазначені документи мають містити в^о^деобхідну інформацію, передбачену
чинним законодавством України. > ^ ^ р и т о р ^

„  Л „  У х С /  укрА/12.2. Постачальник гарантує, що Продукда-едДпрвда€„й охорони пращ, екологи та
пожежної безпеки, а також встановленим вЖ фйні tyranд а^  нічним умовам.

2.3. Продукція повинна бути у п а к о т і д н о  вимог нормативно- 
технічної (експлуатаційної) документації! ! Виробника'' або іих умов, прийнятих для

Гуцуцура В.М.



упаковки Продукції такого типу, що забезпечує її збереження під час транспортування та 
зберігання та виключає можливість її пошкодження, псування або знищення під час 
транспортування.

2.4. Покупець має право прийняти Продукцію за умови, що вона належним чином 
упакована і не має видимих пошкоджень упаковки.

2.5. Продукція повинна бути новою, повністю придатною до використання та такою, що 
не перебувала в експлуатації, умови її зберігання та транспортування не були порушені, не 
мати дефектів, пов’язаних з розробкою, матеріалами, якістю виготовлення.

2.6. В разі виявлення Покупцем дефектів упаковки Продукції, простроченого терміну 
придатності Продукції, іншого недоліку, що може якимось чином вплинути на якісні 
характеристики Продукції, Постачальник повинен замінити Продукцію в асортименті та 
кількості згідно з Актом про невідповідність протягом 2 (двох) робочих днів з моменту 
отримання від Покупця відповідного повідомлення та Акту або в інший погоджений 
Сторонами строк. Всі витрати пов’язані із заміною Продукції несе Постачальник.

2.7. За якість та безпечність Продукції Постачальник несе повну відповідальність перед 
Покупцем. Покупець залишає за собою право у будь-який час відбирати зразки Продукції для 
проведення досліджень на відповідність Продукції наданим документам щодо якості та 
безпеки в спеціально акредитованих лабораторіях. Вартість проведення досліджень оплачує 
Постачальник. В разі встановлення невідповідності поставленої Продукції заданим 
параметрам Покупець залишає за собою право на відмову від договору про закупівлю з його 
розірванням в односторонньому порядку.

3. Ціна Договору
3.1. Ціна цього Договору становить 466 260,53 грн. (Чотириста шістдесят шість тисяч 

двісті шістдесят гривень 53 копійки), у тому числі ПДВ -7 % в сумі ЗО 201,38 грн.
3.2. Ціна Продукції згідно Договору включає в себе ціну матеріалів, виробництва, та інші 

витрати, безпосередньо пов’язані з Продукцією, витрати, пов’язані із забезпеченням 
схоронності, транспортуванням та доставкою Продукції до пункту призначення за цим 
Договором, всі обов’язкові платежі, що сплачуються Постачальником, вартість страхування, 
навантаження, розвантаження та всі інші витрати Постачальника, пов’язані з виконанням 
цього Договору.

3.3. Ціна за одиницю Продукції повинна бути внесена до переліку оптово-відпускних цін 
на лікарські засоби, відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 02 липня 2014 р. 
№ 240 «Питання декларування зміни оптово-відпускних цін на лікарські засоби» (зі змінами) 
та не перевищувати їх.

3.4. Ціна Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін шляхом укладення 
додаткової угоди до цього Договору.

4. Порядок здійснення оплати
4.1 Оплата за поставлену Продукцію здійсшоється Покупцем впродовж 15 (п’ятнадцяти) 

банківських днів з моменту отримання Продукції на підставі належно оформлених первинних 
документів (товарно-транспортної накладної, видаткової накладної), наданих 
Постачальником при оформленні поставки, за умови наявності відповідних бюджетних 
асигнувань.

4.2. Розрахунки між Сторонами здійснюються шляхом безготівкового перерахування 
коштів на рахунок Постачальника.

4.3. Вид безготівкового розрахунку: платіжне доручення.
4.4. Усі розрахунки між Сторонами здійснюються в національній валюті України.
4.5. За відсутності у зазначеному періоді на в і д п о в і д н о м у  рахунку Покупця коштів, 

виділених на оплату зобов’язань згідно з цим затримки такого фінансування 
або необгрунтованої відмови Державної каз» ^ е^ ^Ь д ^^ % ^ісУ  країни або її відділення (далі
-  Казначейство) від реєстрації бюджетног^з^^Ь’Щ ння,' 0^ааі̂ '. Покупець здійснює протягом 
10 (десяти) банківських днів з моменту над^оджанютешітів Ы%|^$Жнок Покупця або протягом 
10 (десяти) банківських днів з моменту |  катрації в і д п о в і д н о г о  бюджетного 
зобов’язання, та будь-які штрафні сан к ціі^^^кому дд'Щркуиия не застосовуються.
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4.6. Зобов’язання Покупця щодо оплати Продукції за цим Договором вважається 
виконаним належно з моменту зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок 
Постачальника.

5. Поставка Продукції
5.1. Поставка Продукції здійснюється протягом 2023 року партіями у строк, що не 

перевищує 14 календарних днів з дати отримання заявки від Покупця.
Заявки подаються Покупцем по телефону 0939111103. 0509111103, 0679111103 або в 

письмовій формі. Письмовою також вважається заявка, що надійшла від Покупця на 
електронну адресу Постачальника: e-zakaz@deutsch-phaxm.com.

5.2. Поставка Продукції здійснюється Постачальником за наступною адресою 54025, 
Україна, м. Миколаїв, вул. Флотська, 71, склад.

5.3. Усі витрати пов’язані із транспортуванням (включаючи завантаження та 
розвантаження Продукції), доставкою Продукції до пункту призначення здійснюється за 
рахунок Постачальника.

5.4. Постачальник зобов’язаний забезпечити схоронність Продукції протягом усього 
періоду її транспортування, включаючи період її зберігання на складах до моменту передачі 
Покупцю (або його уповноваженому представникові).

5.5. Постачальник має забезпечити спеціальні умови зберігання і транспортування 
Продукції, встановлені виробником, до її передачі Покупцю. Кожна поставка Продукції має 
здійсшоватися із забезпеченням необхідного для даної Продукції температурного режиму. 
Інформація про спеціальні умови зберігання та/або транспортування Продукції повинна бути 
нанесена на упаковці та/або етикетці, та/або зовнішньому пакуванні, та/або в інструкції із 
застосування продукції/інструкції для медичного застосування.

5.6. Перехід права власності на Продукцію відбувається після її фактичної передачі 
Покупцю на підставі належно оформлених первинних документів (товарно-транспортної 
накладної, видаткової накладної), але в будь-якому разі виключно після належного прийняття 
Покупцем Продукції по якості, комплектності та кількості. Датою передачі Продукції є дата 
оформлення та підписання уповноваженими представниками обох Сторін видаткової 
накладної на Продукцію.

5.7. Постачальник несе всі ризики щодо втрати чи пошкодження Продукції до моменту 
передачі її Покупцю.

5.8. Передача Продукції від Постачальника Покупцю здійснюється на підставі належним 
чином оформленої довіреності, виданої уповноваженому представникові Покупця, з 
обов’язковим складанням і підписанням Сторонами відповідних документів.

5.9. Тара та упаковка Продукції повинна бути міцною, чистою, сухою, без стороннього 
запаху й порушення цілісності, придатною для її транспортування і такою, що відповідає 
встановленим в Україні стандартам, технічним умовам, та забезпечує, за умови належного 
поводження з вантажем, схоронність Продукції під час транспортування і збереження.

5.10. Маркування споживчої упаковки, (первинної та вторинної, якщо така є), інструкція, 
та інші компоненти упаковки мають відповідати чинному законодавству України.. При 
маркуванні Продукції, у будь-якому випадку, повинно бути зазначено, зокрема, назва 
виготовленої Продукції, кількість* виробник, дата виготовлення, термін придатності та інша 
інформація, що обов’язково зазначається для даного виду Продукції.

5.11. Якщо інше не передбачено державними стандартами, технічними умовами, 
кресленнями тощо на виробництво Продукції, які визначені цим Договором, приймання- 
передача Продукції за цим Договором здійснюється Сторонами у відповідності до «Інструкції 
про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного 
споживання по кількості», затвердженої постанов^^Щ^'|сарбітражу при Раді Міністрів СРСР 
від 15.06.1965р. №П-6 зі змінами і д о п о Е г^ ш р ш ^ л ^ ^ ^ к ц ії про порядок приймання 
продукції виробничо-технічного призначег^^^ст0га^в':,нд|^^ого споживання по якості», 
затвердженої постановою Держарбітражу^^Р^да Міністрів від 25.04.1966р. №П-7 зі
змінами і доповненнями, з урахуванням особливостей, перед батеїніх даним Договором. В разі 
наявності розбіжностей між умовами Договору і Інструкціями^?Щр, П-7, перевага надається
умовам Договору. л ^  А
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5.12. У випадку виявлення невідповідності поставленої Продукції вимогам щодо її 
кількості, якості, комплектності або іншим вимогам, передбаченим цим Договором, Покупець 
має право зупинити приймання Продукції та направити Постачальнику повідомлення із 
зазначенням часу та місця для прибуття представника Постачальника з метою проведення 
спільного приймання Продукції (у випадку, якщо прийомка проводиться за відсутності 
представника Постачальника). Повідомлення має бути направлено за допомогою засобів 
поштового та/або електронного (електронна пошта) зв’язку за реквізитами, визначеними в 
розділі 14 Договору, не пізніше ніж за три доби до запланованої дати продовження прийомки 
Продукції. У цьому випадку Постачальник зобов'язаний не пізніше ніж наступного дня після 
отримання повідомлення Покупця повідомити, чи буде направлений представник для участі в 
спільному прийманні Продукції. Неотримання відповіді на повідомлення у зазначений термін 
дає право Покупцю здійснити приймання Продукції в порядку, передбаченому п. 5.13 та 5.14 
Договору.

5.13. У випадку неявки уповноваженого представника Постачальника для спільного 
приймання Продукції по кількості, комплектності або якості Покупець проводить таке 
приймання самостійно (у складі комісії не менше трьох осіб) з складанням відповідних Актів 
про невідповідність Продукції вимогами щодо кількості, якості, комплектності, асортименту 
тощо (далі -  Акт). Складений Покупцем Акт, в такому випадку, є підставою для додаткової 
поставки (доукомплектації) Продукції, заміни дефектної Продукції або усунення недоліків 
Продукції в порядку та строки, передбачені цим Договором та відповідним Актом.

5.14. У випадку неявки уповноваженого представника Постачальника для спільного 
приймання Продукції Покупець має право залучати третіх осіб (відповідні галузеві інспекції, 
представників інших суб’єктів господарювання, органів державної влади, місцевого 
самоврядування тощо) для проведення приймання Продукції по кількості, якості, 
комплектності тощо. За умови наявності вини Постачальника у невідповідності Продукції 
умовам Договору витрати на залучення Покупцем таких третіх осіб підлягають 
відшкодуванню Постачальником у повному обсязі протягом семи днів з моменту відповідної 
вимоги Покупця.

5.15. Порядок прийому та методи перевірки (контролювання) Продукції визначаються у 
нормативно-технічних документах, згідно яких виготовлено Продукцію (ГОСТ, ДСТУ, ТУ 
тощо).

5.16. У разі виявлення невідповідності асортименту, кількості Продукції при прийманні, 
Постачальник протягом 2 (двох) робочих днів з моменту отримання від Покупця відповідного 
повідомлення та Акту або в інший погоджений Сторонами строк, здійснює за свій рахунок 
постачання недопоставленої або заміну невідповідної асортименту партії Продукції.

5.17. Порушення умов щодо характеристик (технічних характеристик) Продукції, вимог 
до матеріалів (сировини) виробництва Продукції, упаковки (пакування), маркування, 
транспортування, зберігання, зазначених у нормативно-технічних документах, згідно яких 
виготовлено Продукцію (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо), є підставою для відмови в прийманні 
Продукції Покупцем.

Прийманню не підлягає Продукція:
- без маркування;
- у пошкодженій упаковці;
- супроводжувальні документи на яку оформлені з порушенням;
- без документів, що засвідчують якість;
- при невідповідності терміну придатності Продукції.

6. Права та обов’язки Сторін
6.1. Покупець зобов’язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повном ;ати грошові кошти за поставлену
Продукцію. у'-'

6.1.2. Приймати поставлену Продукцію
6.1.3. Належним чином виконувати'ДдЙо 

6.2. Покупець має право: ІГ^&І

дойумов цього Договору. 
Щ Ш . ! |
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6.2.1. Ініціювати внесення змін до цього Договору у порядку, визначеному цим 
Договором.

6.2.2. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку без укладання 
додаткової угоди, письмово повідомивши про це Постачальника за 15 днів до дати розірвання 
Договору із зазначенням дати припинення Договору у повідомленні, у разі невиконання або 
неналежного виконання взятих на себе зобов’язань Постачальником.

6.2.3. Контролювати виконання Постачальником умов цього Договору щодо належної 
поставки Продукції.

6.2.4. Повернути документи Постачальнику без здійснення оплати, в разі неналежного 
оформлення документів, визначених в розділі 5 цього Договору (відсутність підписів тощо).

6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі Продукції та загальну вартість цього Договору 
залежно від реального фінансування видатків на зазначені цілі та виробничої необхідності. У 
такому разі Сторони вносять Додатковою угодою відповідні зміни до цього Договору.

6.2.6. Відмовитися від підписання видаткової накладної на Продукцію у разі виявлення 
недоліків Продукції та/або неякісної Продукції.

6.2.7. Надіслати Постачальнику лист (претензію) про виявлені недоліки Продукції із 
зазначенням строків їх усунення.

6.3. Постачальник зобов’язується:
6.3.1. Забезпечити поставку Продукції у строки, встановлені п. 5.1 цього Договору.
6.3.2. Забезпечити поставку Продукції, якість якої відповідає умовам, встановленим 

розділом 2 цього Договору.
6.3.3. Замінити за свій рахунок Продукцію, щодо якої виявлені дефекти, які не пов'язані 

з неправильним зберіганням та гарантійний строк/термін придатності якої ще не закінчився, в 
порядку та у строки, встановлені цим Договором.

6.3.4. Надати Покупцю всі необхідні документи, що підтверджують якість Продукції, 
згідно розділу 2 Договору.

6.3.5. Надати Покупцю всі необхідні документи для прийому Продукції.
6.3.6. Належним чином виконувати умови цього Договору.

6.4. Постачальник має право:
6.4.1 Ініціювати внесення змін до цього Договору у порядку, визначеному цим 

Договором.
6.4.2. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлену Продукцію.
6.4.3. На дострокову поставку Продукції.

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим 
Договором.

7.2. За порушення строків поставки Продукції (в тому числі строку, передбаченого п.
2.6., 5.16 цього Договору) Постачальник сплачує пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості 
непоставленої/невчасно поставленої партії Продукції за кожен день прострочення. Пеня 
нараховується протягом строку порушення виконання зобов’язань за Договором, включаючи 
день виконання такого зобов’язання. За прострочення понад 30 (тридцять) днів Постачальник 
додатково сплачує штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вказаної вартості.

7.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості Продукції (постачання неякісної, 
дефектної Продукції, яка не відповідає умовам цього Договору) та при відмові Постачальника 
усунути виявлені недоліки, Постачальник сплачує штраф у розмірі 10% вартості неякісної 
Продукції.

7. Відповідальність Сторін



7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим 
Договором.

7.6. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за Договором не допускається, 
крім випадків, передбачених Договором.

7.7. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно- 
господарських санкцій, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських 
відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 
Господарського кодексу України), у разі невиконання чи неналежного виконання зобов’язань, 
передбачених цим Договором.

7.7.1. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка 
порушує зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Постачальника за невиконання 
Постачальником своїх зобов’язань перед Покупцем в частині, що стосується:

•  якості поставленої Продукції;
•  розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Покупцем у 

разі прострочення строку поставки Продукції;
•  розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Покупцем у 

разі прострочення строку усунення дефектів.
7.7.2. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання 

Продукції, якості поставленої Продукції Покупець має право в будь-який час, як протягом 
строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, 
застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від 
встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі -  Санкція).

7.7.3. Строк дії Санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати трьох років з 
моменту початку її застосування. Покупець повідомляє Постачальника про застосування до 
нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб, передбачений цим 
Договором (письмова заявка направляється Покупцем на електронну адресу Постачальника 
suhobrus.v@deutsch-pharm.com з податьшим направленням цінним листом з описом вкладення 
та повідомленням на поштову адресу Постачальника м. Київ, ВПЗ 01015 а/с 39 (для ТОВ 
«ДОЙЧ-ФАРМ»). Уся кореспонденція, що направляється Покупцем, вважається отриманою 
Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Покупцем на адресу 
Постачальника, зазначену в Договорі.

8. Обставини непереборної сили
8.1 Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання 

зобов'язань за цим Договором, якщо це невиконання є наслідком обставин непереборної сили.
8.2. Під обставинами непереборної сили в цьому Договорі слід розуміти будь-які 

обставини зовнішнього щодо Сторін характеру, що виникли без вини Сторін, поза їх волею 
або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна було ні передбачити, ні уникнути, 
включаючи стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, шторм, 
повінь, нагромадження снігу, ожеледь, замерзання моря, проток, портів і т.п., закриття шляхів, 
проток, каналів, перевалів, тощо), лиха техногенного та антропогенного походження (вибухи, 
пожежі, вихід з ладу машин, обладнання, тощо), обставини суспільного життя (воєнні дії, 
громадські хвилювання, епідемії, страйки, ворожі атаки, вибухи, блокади, військове ембарго, 
дії іноземного ворога, акти тероризму, диверсії, уведення комендантської години, 
експропріація, примусове вилучення, реквізиція, захоплення підприємств, повстання, 
мобілізація, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень 
та актами державних органів влади, блокади, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні 
обмеження, заборона (обмеження) експорту / імпорту тощо, втручання з боку влади, тощо), 
які унеможливлюють виконання Сто̂ йн̂ ш. , зобов'язань за цим Договором або 
перешкоджають такому виконанню.

8.3 Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повиШ ^й^ пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з 
моменту їх виникнення ПОВІДОМИТІ ( р ф ж 1 івду С |і)р^н^\иісь\іоіий формі та не пізніше, ніж 
протягом ЗО (тридцяти) днів з Задати докази існування обставин
непереборної сили.

Гуцуцура В.М.
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8.4. У разі ненадання доказів виникнення обставин непереборної сили в строки, 
встановлені п. 8.3 Договору, Сторони погодили, що такі обставини не є обставинами 
непереборної сили.

8.5. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються регіональним відділенням Торгово-промислової палати України або 
іншим компетентним органом. Неповідомлення або невчасне повідомлення позбавляє 
Сторону права посилатися на будь-яке вищезгадане як на підставу звільнення від 
відповідальності за невиконання зобов’язань.

8.6. За обставин непереборної сили Сторони зобов'язані протягом 5 (п'яти) робочих днів 
прийняти спільне рішення про подальші дії.

8.7. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО 
(тридцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір в 
односторонньому порядку без укладання додаткової угоди, повідомивши (письмово) про це 
іншу Сторону за 15 (п’ятнадцять) календарних днів до його розірвання, зазначивши дату 
розірвання у повідомленні.

8.8. Сторони поінформовані, що Торгово-промислова палата України засвідчує про 
наявність обставин непереборної сили: війни (військової агресії) російської федерації проти 
держави Україна, що стало підставою введення воєнного стану відповідно до Указу 
Президента України від 24 лютого 2022 року 64/2022 «Про введення воєнного стану в 
Україні», затвердженого Законом України від 24 лютого 2022 року № 2102-ІХ «Про 
затвердження Указу Президента України «Про введення воєнного стану в Україні». Таким 
чином, Сторони свідомо укладають Договір, який буде виконуватися протягом строку дії 
офіційно встановленого і визнаного воєнного стану, який не буде вважатися Сторонами форс- 
мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) у розумінні цього розділу 
Договору.

9. Вирішення спорів
9.1 Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом 

переговорів між Сторонами.
9.2 Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується у 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до 
законодавства України.

10. Антикорупційні застереження
10.1 При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони не виплачують, не 

пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу 
цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи 
не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди 
або отримання неправомірної вигоди від таких осіб, а також не вчиняють дії, що порушують 
вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) 
доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

10.2 У разі виникнення у Сторони підозри про те. що відбулося чи може відбутися 
порушення умов цього Розділу, відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону в 
письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або 
подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося 
чи може відбутися порушення пункту 10.1 іншою Стороною. Після надіслання письмового 
повідомлення, відповідальна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за 
Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, яке 
надається не пізніше 14 календарних д н ів^й ^^ |^азгри м ан н я  повідомлення.

. -.лугг „ „ . >
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11.1 Цей Договір набирає ч\ писання його уповноваженими
представниками Сторін, скріплення іо 31 грудня 2023 року включно,

частиш розрахунків.
але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором у
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11.2. Сплив строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке сталося під час дії цього Договору.

11.3. Цей Договір може бути розірваний за взаємною згодою Сторін шляхом укладення 
додаткової угоди до цього Договору.

12. Порядок змін умов договору
12.1. Сторона Договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна 

надіслати пропозиції про це другій Стороні за Договором шляхом направлення відповідного 
листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу, оформленого відповідно 
до умов чинного законодавства України) на електронну адресу Покупця 
08734534@mail.gov.ua або Постачальника suhobrus.v@deutsch-pharm.com або на поштову 
адресу Покупця або Постачальника, визначену у реквізитах цього Договору, з описом 
відправлення та повідомленням про отримання.

12.2. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання Договору, у 
двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати 
її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу, 
визначену пунктом 12.1. Договору, або дата отримання, визначена у повідомлені про 
отримання.

12.3. У разі якщо Сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) Договору або у разі 
неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, 
заінтересована Сторона має право передати спір на вирішення суду.

12.4. Якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається 
зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку 
набрання чинності не встановлено за рішенням суду.

13. Інші умови
13.1 Цей Договір укладається при повному розумінні Сторонами його умов та 

термінології українською мовою і підписується у двох автентичних примірниках, що мають 
однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.

13.2. Відносини, що виникають під час укладення або в процесі виконання умов цього 
Договору і не врегульовані цим Договором, регулюються законодавством України.

13.3 Умови цього Договору мають однакову зобов’язальну силу для Сторін і можуть 
бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим укладанням Додаткової угоди 
протягом строку дії Договору, (окрім пп. 6.2.2., та п. 8.7., 14.1 цього Договору, які змінюються 
в односторонньому порядку без укладання додаткової угоди у відповідності до умов 
Договору).

13.4. Істотними умовами Договору є предмет (найменування (номенклатура), кількість, 
якість), ціна та строк дії Договору, а також умови, визнані такими за законом. Інші умови 
Договору істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та 
Цивільного кодексів.

13.5. Зміна істотних умов Договору допускається виключно у наступних випадках:
1) зменшення обсяіів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 

Покупця;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 

ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. 
Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на 
ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток 
коливання (збільшення) ціни такого тадедЕГ 'и а  :.,ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не щіщЩ§ до збільшення суми, визначеної в 
договорі про закупівлю на момент й о е Д Й я 1! +

У цьому випадку Сторони поголжуюгЬСя^іцо^їшаяінц здійснкжтгь у такому порядку:
• підставою для зміни ціни є п ж з в е р н е н н я  'Сторони Договору та коливання ціни

на ринку;
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• Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається 
пропорційно коливанню цін на ринку, але не може перевищувати відсоток коливання 
(збільшення) ціни такого товару на ринку;

• Сторони погоджуються, що документальне підтвердження коливання ціни на ринку 
має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору 
про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни 
за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;

• Сторони погоджуються, що жоден документ, який підтверджує коливання ціни на 
ринку не може містити один і той самий період;

• Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням 
коливання ціни на ринку можуть бути документи, видані уповноваженими на це органами 
(Державною службою статистики України, Торгово-промисловою палатою, МОЗ України), 
які підтверджують коливання ціни такого товару на ринку або інші факти, на які посилається 
Сторона, або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження 
здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку.

Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містить:
□ інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (дату 

укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в 
частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося 
дослідження цін;

□ результат порівняння цін у відсотковому вираженні.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 

збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна умов Договору в частині покращення 

якості предмету закупівлі відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору 
із зазначенням підстав та обґрунтування, що зумовили покращення якості предмету закупівлі, 
визначеного даним Договором, та наданням відповідного документального підтвердження. 
Під покращенням якості предмету закупівлі Сторони розуміють покращення технічних 
характеристик Продукції тощо.

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови, що такі зміни 
не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.

У цьому випадку Сторони погоджуються, що продовження строку дії Договору та/або 
строку виконання зобов’язань відбувається на підставі письмового звернення Сторони 
Договору із зазначенням підстав, обгрунтуванням продовження строку дії даного Договору 
та/або строку виконання зобов’язана щодо передачі Продукції, у тому числі обставин 
непереборної сили, затримки фінансування витрат Споживача. До письмового звернення 
Сторона, що звертається, додає документ (документи), який документально підтверджують 
об’єктивні обставини, що спричинили таке продовження.

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг).

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни відбувається на підставі 
письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зміни 
ціни в бік зменшення.

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з опо^да^ващ и -  пропорційно до зміни таких ставок та/або 
пільг з оподаткування, а також у з ^ ^ ^ І ^ й І ^ ^ и с т е м и  оподаткування -  пропорційно до
зміни податкового навантаже 

У цьому випадку Стороні 
• підставою для зміни 

чинності документу, яким за 
зміни умов щодо надання піль:

;еми оподаткування.
ціни здійснюють у такому порядку: 
я  Сторони Договору та набрання 

такі ставки податків і зборів та/або
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• сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін 
з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ, 
який встановлює/змінює такі ставки податків і зборів та/або змінює умови щодо надання пільг 
з оподаткування;

• нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного 
документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо 
надання пільг з оподаткування;

• зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової 
такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору.

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у 
разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
• підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання 

однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;
• сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін 

з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ, 
який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної 
статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань 
або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів;

• нову (змінену) ціну, у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами 
державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових 
котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, Сторони 
застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи 
встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, 
якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними 
документом).

8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення 
процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не 
перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному 
в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому 
порядку.

13.6. Сторони зобов’язуються не розголошувати третім особам текст цього Договору, 
будь-які матеріали, інформацію, дані, що стали відомі їм у процесі виконання умов цього 
Договору, без попередньої письмової згоди на те іншої Сторони та вживати всіх можливих 
заходів для виюпочення можливості доступу до зазначеної інформації третіх осіб, крім 
випадків, коли така інформація (у тому числі щодо використання бюджетних коштів) повинна 
бути надана (оприлюднена) відповідно до вимог законодавства України.

13.7. Сторони не вправі передавати третім особам права та обов’язки за цим Договором 
без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони.

13.8. Сторони розуміють, що для забезпечення реалізації цивільно-правових та 
господарсько-правових відносин, що виникають із цього Договору, кожна Сторона час від 
часу може та/або передає іншій Стороні, як третій особі, відповідно до Закону України «Про 
захист персональних даних» персональні дані своїх працівників та/або посадових осіб, 
задіяних у виконанні умов цього Договору. Сторони гарантують, що прийом-передача 
персональних даних, інші можливі даними, у зв’язку з виконанням цього 
Договору, будуть здійснюватися С^^Й а|ш квр|'їЮ вному дотриманні ними законодавства

Закону України «Про захистУкраїни про захист персональній^' 
персональних даних». Ш ^ £

13.9. Покупець має статус
13.10. Постачальник має ст|

у вартість.
загальних підставах.
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13.11. Додаткові угоди й додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною та 
мають юридичну силу в разі, якщо їх викладено в письмовій формі, підписано Сторонами та 
скріплено печатками Сторін.

13.12. Невід’ємною частиною цього Договору є:
- Додаток 1 (Специфікація);

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін
14.1. Сторони зобов’язуються протягом 5 (п’яти) робочих днів письмово повідомляти 

одна одну у випадках зміни відомостей, вказаних в розділі 14 цього Договору, а у разі 
неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.

Постачальник: Покупець:

ТОВ «ДОЙЧ-ФАРМ» ДУ «ТМО МВС України
по Миколаївській області»

Юридична адреса: 02002, м. Київ, вул. 54025, м. Миколаїв, вул. Флотська,71
С.Сверстюка, буд. 21, приміщення №506 р/р UA778201720343160001000009001;
Код СДРПОУ 40581739 UA938201720343151001200009001
Св-во платника ПДВ № 2226534500302 банк ДКСУ у м. Києві
ІПН 405817326597 СДРПОУ 08734534
UA 383390720000026006053324001 ІПН 087345314037
в АТ «РВС БАНК» в м. Києві МФО 339072 тел. 42-48-16, 42-48-30

Поштова адреса м. Київ, ВПЗ 01015 а/с 39 (для e-mail:08734534@mail.gov.ua
TOB «ДОЙЧ-ФАРМ») (приймальня)
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Додаток 1
до Договору постачання №
від « JlS f » /гии^ІиЛ-- 2023 року

Специфікація

№ МИН Торгова назва 
(найменування)

Виробник,
країна

Од. вим. Кіл-ть Ціна за 
одиницю, 
без ПДВ, 

грн.

Ціна
за

однни
ЦЮ 3

ПДВ,
грн.

ПДВ

грн.

Сума з ПДВ, 
грн.

І
Acetylsal icy 1 ic acid, 
combinations exci. 

psychoieptics

ЦИТРАМОН-ДАРНИЦЯ 
таблетки, по 10 таблеток у 
контурних чарункових 
упаковках

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

таблетка 20 2,17 2,32 0,15 46,40

2 Ambroxol

АМБРОКСОЛ-ДАРНИЦЯ 
таблетки по 30 мг по 10 
таблеток у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки у пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

таблетка 1 500 0,87 0,87 0,00 1 305,00

3 Aminocaproic acid

АМІНОКАПРОНОВА 
КИСЛОТА розчин для 
інфузій, 50 мг/мл по 100 мл 
у пляшках

TOB Фірма 
"Новофарм- 
Біосинтез" 

(УКРАЇНА)

пляшка 10 65,55 70,14 4,59 701,40

4 Aqua pro 
injectioni*

ВОДА ДЛЯ ІН’ЄКЦІЙ 
розчинник для 
парентерального 
застосування по 400 мл у 
пляшках скляних

TOB "Юрія- 
Фарм" 

(УКРАЇНА)

пляшка
скляна 120 31,53 33,74 2,21 4 048,80

5 Arginine
hydrochloride

ТІВОМАКС-ДАРНИЦЯ 
розчин для інфузій, 42 
мг/мл по 100 мл у флаконі

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

флакон 600 116,00 124.12 8,12 74 472,00

6 Ascorbic acid (vit 
C)

АСКОРБІНОВА 
КИСЛОТА-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 50 
мг/мл, по 2 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки у пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 20 4,64 4,96 0,32 99,20

7 Ascorbic acid (vit 
C)

АСКОРБІНОВА 
КИСЛОТА-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 100 
мг/мл, по 2 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки у пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 600 3,62 3,87 0,25 2 322,00

8 Bendazol*

ДИБАЗОЛ-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 10 
мг/мл по 5 мл в ампулі, по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці, по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця” 

(УКРАЇНА)

ампула 40 8,70 9,31 0,61 372,40

9 Benzydamine

ЗІПЕЛОР®. Спрей для 
ротової порожнини, 1,5 
мг/мл по ЗО мл у флаконі, 
по 1 флакону в пачці 
(флакон скляний)

АТ "Ф аимк^Зр
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РО ЗЧ И Н  С П И РТ О В И Й  
3 %  розчин для 
зовн іш нього  
застосування, 
спиртовий  3 % , по 20 мл 
у  ф лаконі

Ф арм ацевтична
ф абрика
"В іола"

(У К РА ЇН А )

11 Calcium chloride

КАЛЬЦІЮ ХЛОРИД 
розчин для ін’єкцій, 100 
мг/мл, по 10 мл в ампулі, 
по 5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПАТ 
"Г аличфарм" 
(УКРАЇНА)

ампула 20 4,91 5Д5 034 105,00

12 Choline alfoscerate

АЛЬФАХОЛІН® розчин 
для ін'єкцій, 1000 мг/4 мл 
по 4 мл в ампулі; по 5 
ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 1 
контурній чарунковій 
упаковці у пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 150 87,00 93,09 6,09 13 963,50

13 Citicoline

ЦИТІМАКС-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 250 
мг/мл по 4 мл (1000 мг) в 
ампулі; по 5 ампул у 
контурній чарунковій 
упаковці, по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма" Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 500 58,00 62,06 4,06 31 030,00

14 Clotrimazole

КЛОТРИМАЗОЛ розчин 
для зовнішнього 
застосування 1 % по 25 мл 
у флаконах; по 25 мл у 
флаконі; по 1 флакону в 
пачці з картону

ПАТ "Науково- 
виробничий 

центр 
"Борщагівський 

хіміко- 
фармацевтичний 

завод" 
(УКРАЇНА)

флакон 3 38,72 41,43 2,71 124,29

15 Cocarboxylase*

КОКАРБОКСИЛАЗИ 
ПДРОХЛОРИД розчин для 
ін'єкцій, 50 мг/2 мл, по 2 
мл в ампулах; по 5 ампул у 
блістері, по 2 блістери у 
пачці

ТОВ "ФЗ 
"БЮФАРМА" 

(УКРАЇНА)
ампула 300 18,17 19,44 1,27 5 832,00

16 Comb drug
ГЕКОТОН® розчин для 
інфузій по 200 мл у 
пляшках скляних

ТОВ "Юрія- 
Фарм" 

(УКРАЇНА)

пляшка
скляна 5 258,16 276,23 18,0

7 1 381,15

17 Comb drug

ДЮКСИЗОЛЬ®- 
ДАРНИЦЯ розчин по 50 г 
у флаконах, по 1 флакону у 
пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

флакон 5 145,00 155,15 10,1
5 775,75

18 Comb drug

КОРВІТИН® ліофілізат 
для розчину для ін’єкцій по 
0,5 г, по 5 флаконів з 
ліофілізатом у касеті; по 1 
касеті у пеналі з картону

ПАТ "Науково- 
виробничий 

центр 
"Борщагівський 

хіміко- 
фармацевтичний 

завод" 
(УКРАЇНА)

флакон 100 202,40 216,57 14,1
7 21 657,00

19 Comb drug

ЛЕВОМЕКОЛЬ мазь, по 40 
г у тубах

ПрАТ 
Фармацевтична 
фабрика "Віола" 

• (УКРАЇНА)

штуки
(туба) 15 31,46 33,66 2,20 504,90

20 Comb drug

ОФЛОКАЇН-ДАРНИЦЯ® 
мазь по 15 г у тубі; по 1 
тубі у пачці

ПрАТ 
"Ф армацевтича^/ 
фірма "flapmjWy.’' 

(УКРАЇНM t 4

^ . о У К Р
ч\ 58,00 

|\ . .

62,06 4,06 620,60

21 Comb drug

ПАНТЕСТИН- 
ДАРНИЦЯ® гель по 15 г у 
тубі, по 1 тубі в пачці

ПрА
"Ф армацеш м ні . 
фірма

(У К Р А ЇН ^ б ^

я
(туба)

.— 1

Ґ $ . О°-_ 
1

93,09 6,09 465,45
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22 Corglycon*

КОРГЛІКОН розчин для 
ін'єкцій, 0,6 мг/мл, по 1 мл 
в ампулі; по 10 ампул у 
пачці з картону

ТОВ "Дослідний 
завод 'Т Н Ц Л С  - 

ТОВ 
"Фармацевтична 

компанія 
"Здоров'я” 

(УКРАЇНА)

ампула 20 5,79 6,20 0,41 124,00

23 Cromoglicic acid

КРОМОФАРМ® краплі 
очні 2 % по 10 м лу 
флаконі, по 1 флакону у 
пачці з картону

АТ "Фармак" 
(УКРАЇНА) флакон 2 104,50 111,82 7,32 223,64

24 Decamethoxine

ДЕКАСАН® розчин 0,2 
мг/мл, по 2 мл в контейнері 
однодозовому, по 12 
контейнерів в пачці з 
картону

ТОВ "Юрія- 
Фарм" 

(УКРАЇНА)

штуки
(небула) 300 15,84 16,95 1,11 5 085,00

25 Dexketoprofen

ДЕКСПРО розчин для 
ін'єкцій, по 50 мг/2 мл по 2 
мл в ампулі; по 5 ампул у 
контурній чарунковій 
упаковці; по 1 контурній 
чарунковій упаковці у 
пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 350 17,40 18,62 1,22 6 517,00

26 Dioxydine*

ДІОКСИДИН розчин, 10 
мг/мл, по 10 мл в ампулі, 
по 5 ампул у блістері, по 2 
блістери в пачці з картону

АТ "Фармак" 
(УКРАЇНА) ампула 50 34,65 37,08 2,43 1 854,00

27 Diphenhydramine

ДИМЕДРОЛ-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 10 
мг/мл по 1 мл в ампулі, по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці, по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 150 4,35 4,65 0,30 697,50

28
Electrolytes in 

combination with 
other drugs

РЕОДАР® розчин для 
інфузій по 200 мл у 
флаконі

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

флакон 920 101,50 108,61 7,11 99 921,20

29 G-strophanthin

СТРОФАНТИН-Г розчин 
для ін’єкцій, 0,25 мг/мл по 
1 мл в ампулі; по 10 ампул 
у пачці з картону

ТОВ "Дослідний 
завод ТНЦЛС" - 

ТОВ 
"Фармацевтична 

компанія 
"Здоров'я” 

(УКРАЇНА)

ампула 20 3,45 3,69 0,24 73,80

ЗО Hydrogen peroxide

ПЕРЕКИСУ ВОДНЮ 
РОЗЧИН 3 % розчин для 
зовнішнього застосування, 
водний 3 % по 200 мл у 
флаконах полімерних

ПрАТ 
Фармацевтична 
фабрика "Віола" 

(УКРАЇНА)

флакон 130 39,82 42,61 2,79 5 539,30

31 Inosine

РИЕОКСИН-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 20 
мг/мл, по 5 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки у пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 1 000 4,78 5,11 0,33 5 110,00

32 Iodine

ЙОДУ РОЗЧИН 
СПИРТОВИЙ 5 % розчин 
для зовнішнього 
застосування, спиртовий 5 
%  по 20 мл у флаконах- 
крапельницях

ТОВ 
"Тернофарм" 
(УКРАЇНА) S

/ £ * • <

„  300 18,59 19,89 1,30 5 967,00

33

......

Ketorolac

КЕТОЛОНГ-ДАРНИЦЯ® 
розчин для ін'єкцій, 30 
мг/мл по 1 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові

щ
"Фармаїіібтичн© 
фірма "Д ійіЙ ий \ 

(УКРАМА.)с и

\ \ су. О г

щ і
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упаковці в пачці

34 Lidocaine

ЛІДОКАЇН-ЗДОРОВ'Я 
спрей 10 %  для місцевого 
застосування по 38 г  у 
флаконі з насадкою- 
розпилювачем у коробці з 
картону

ТОВ
"Фармацевтична

компанія
"Здоров'я”

(УКРАЇНА)

флакон 4 290,12 310,43 20,3
1 1 241,72

35 Lincomycin

ЛІНКОМІЦИН -ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій 300 
мг/мл по 2 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 50 8,41 9,00 0,59 450,00

36 Lisinopril

ЛІЗОПРЕС 10 таблетки, по 
10 таблеток в блістері; по 3 
блістерів у пачці з картону

АТ
"КИЇВСЬКИЙ
ВІТАМІННИЙ

ЗАВОД"
(УКРАЇНА)

таблетка 120 2,01 2,15 0,14 258,00

37
Magnesium 

(different salts in 
combination)

АСПАРКАМ розчин для 
ін’єкцій, по 10 мл в ампулі; 
по 5 ампул у блістері; по 2 
блістери у пачці

ПАТ
Таличфарм”
(УКРАЇНА)

ампула 910 6,04 6,46 0,42 5 878,60

38 Meldonium

МЕТАМАКС розчин для 
ін'єкцій, 100 мг/мл по 5 мл 
в ампулі; по 5 ампул у 
контурній чарунковій 
упаковці; по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма “Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 500 29,00 31,03 2,03 15 515,00

39 Metamizole sodium

АНАЛЬПН-ДАРНИЦЯ 
таблетки по 500 мг по 10 
таблеток у контурній 
чарунковій упаковці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

таблетка 40 1,31 1,40 0,09 56,00

40 Mexidol*

МЕКСИКОР® розчин для 
ін'єкцій, 50 мг/мл, по 2 мл в 
ампулі; по 5 ампул в 
контурній чарунковій 
упаковці; по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці 
з картону

ПрАТ "Лекхім- 
Харків" 

(УКРАЇНА)
ампула 200 4 і ,80 44,73 2,93 8 946,00

41 Mono 
(L-lysini aescinas*)

Ь-ЛІЗИНУ ЕСЦИНАТ® 
розчин для ін'єкцій, 1 
мг/мл по 5 мл в ампулі; по 
5 ампул у блістері, 
покритому плівкою; по 2 
блістери у пачці

ПАТ 
"Г аличфарм" 
(УКРАЇНА)

ампула 500 64,90 69,44 4,54 34 720,00

42 Mono

ЛЕСФАЛЬ розчин для 
ін'єкцій, 50 мг/мл по 5 мл в 
ампулі, по 5 ампул у пачці 
з картон)'

АТ "Фармак" 
(УКРАЇНА) ампула 100 68,64 73,44 4,80 7 344,00

43 Mono (синонімічне 
найменування)

АКТОВЕГІН розчин для 
ін'єкиій, 40 мг/мл; по 5 мл 
(200 мг) в ампулі, по 5 
ампулі у картонній коробці

ТОВ "КУСУМ 
ФАРМ" 

(УКРАЇНА)
ампула 150 94,07 100,65 6,58 15 097,50

44
Multienzymes 

(lipase, protease 
etc.)

ПАНКРЕАТИН 8000 
таблетки, вкриті 
оболонкою,
кишковорозчиниі по 0,24 г, 
по 10 таблеток у блістері; 
по 5 блістерів в пачці з 
картону

ТОВ
"Тернофарм"
(УКРАЇНА)

таблетка

'Г о * »  УКРЛ

600

!% ч :,

1,70 1,82 0,12 1 092,00

45 Myramistin*

МІРАМІСТИН® розчин 
для зовнішнього 
застосування, 0,1 мг/мл, по 
50 мл у флаконі, по 1 
флакону з уретральною 
насадкою в пачці
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46 Nikethamide

КОРДІАМІН-ЗДОРОВ'Я 
розчин для ін’єкцій, 250 
мг/мл, по 2 мл в ампулі, по 
10 ампул у блістері, по 1 
блістери у коробці з 
картону

ТОВ
"Фармацевтична

компанія
"Здоров'я"

(УКРАЇНА)

ампула ЗО 8,13 8,70 0,57 261,00

47 Papaverine

ПАПАВЕРИН-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 20 
мг/мл по 2 мл в ампулі, по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці, по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 120 6,21 0,41 745,20

48 Pentoxifylline

ПЕНТОКСИФІЛІН- 
ДАРНИЦЯ розчин для 
ін'єкцій, 20 мг/мл по 5 мл в 
ампулі; по 5 ампул у 
контурній чарунковій 
упаковці, по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 800 10,15 10,86 0,71 і 688,00

49 Pentoxifylline

ПЕНТОТРЕН розчин для 
інфузій, 0,5 мг/мл по 200 
мл у флаконах

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця'' 

(УКРАЇНА)

флакон 100 94,21 100,80 6,59 10 080,00

50 Phenylephrine

МЕЗАТОН краплі очні, 25 
мг/мл; по 5 мл у  флаконі; 
по 1 флакону з кришкою- 
крапельницею у пачці з 
картону

ТОВ "ФАРМЕКС 
ГРУП" 

(УКРАЇНА)
флакон 10 97,12 103,92 6,80 1 039,20

51 Piracetam

ПІР АДЕТ АМ-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 200 
мг/мл по 5 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 800 6,82 7,30 0,48 5 840,00

52 Pitofenone and 
analgesics

РЕНАЛГАН® розчин для 
ін'єкцій по 5 мл в ампулі; 
по 5 ампул у блістері; по 1 
блістеру у пачці з картону

ПрАТ "Лекхім- 
Харків" 

(УКРАЇНА)
ампула 300 44,00 47,08 3,08 14 124,00

53 Platyphyliine*

ҐІЛАТИФ1ЛІН-ДАРНИЦЯ 
розчин для ін'єкцій, 2 
мг/мл, по 1 мл в ампулі; по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 100 1,70 9,31 0,61 931,00

54 Pyridoxine (vit В6)

ПІРИДОКСИН-ДАРНИЦЯ 
(ВІТАМІН В6-ДАРНИЦЯ) 
розчин для ін’єкцій, 50 
мг/мл по 1 мл в ампулі, по 
5 ампул у контурній 
чарунковій упаковці; по 2 
контурні чарункові 
упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця” 

(УКРАЇНА)

ампула 500 3,77 4,03 0,26 2015,00

Sulfocamphocain*

56 Thiamine (vit B l)

СУЛЬФОКАМФОКАІН- 
ДАРНИДЯ розчин для 
ін’єкцій, 100 мг/мл по 2 мл 
в ампулі; по 5 ампул у 
коїггурній чарунковій 
упаковці; по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці

ТІАМІНУ ХЛОРИД- 
ДАРНИЦЯ (ВІТАМІН В1- 
ДАРНИЦЯ) розчин для 
ін'єкцій, 50 мг/мл по 1 мл в 
ампулі; по 5 ампул у 
контурній чарунковій 
упаковці, по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 50 18,85 20,17 1,32 1 008,50

5,51 5,51 0,00 З 306,00

Гуцуцура В.М



57 Thioctic acid

Д1АЛ1ПОН® ТУРБО 
розчин для інфузій 1,2 % 
по 50 мл у флаконі зі скла; 
по 10 флаконів у пачці з 
картону

АТ "Фармак" 
(УКРАЇНА) флакон 100 94,60 101,22 6,62 10 122,00

58 Tobramycin

ТОБРАМІЦИН-ФАРМЕКС 
краплі очні, 3 мг/мл по 5 
мл у флаконі; по 1 флакону 
разом із кришкою- 
крапельницею в пачці

ТОВ"ФАРМЕКС 
ГРУП" 

(УКРАЇНА)
флакон 2 99,89 106,88 6,99 213,76

59 Torasemide

ТОРСИД® розчин для 
ін'єкцій, 5 мг/мл по 4 мл в 
ампулі; по 5 ампул в пачці 
з картону

АТ "Фармак" 
(УКРАЇНА) ампула 50 37,71 40,35 2,64 2 017,50

60 Urapidil

ЕБРАНТИЛ розчин для 
ін'єкцій, 5 мг/мл по 10 мл 
(50 мг) в ампулі; по 5 
ампул у картонній коробці

Такеда Австрія 
ГмбХ (АВСТРІЯ) ампула 60 107,65 115,19 7,54 6911,40

61 Validol*

ВАЛІДОЛ-ДАРНИЦЯ 
таблетки по 60 мг по 10 
таблеток у контурній 
чарунковій упаковці; по 1 
контурній чарунковій 
упаковці у пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма ''Дарниця" 

(УКРАЇНА)

таблетка 20 0,87 0,93 0,06 18,60

62 Vinpocetine

В1НПОЦЕТИН-ДАРНИЦЯ 
концентрат для розчину 
для інфузій, 5 мг/мл, по 2 
мл в ампулі; по 5 ампул в 
контурній чарунковій 
упаковці; по 2 контурні 
чарункові упаковки в пачці

ПрАТ 
"Фармацевтична 
фірма "Дарниця" 

(УКРАЇНА)

ампула 900 4,93 5,28 0,35 4 752,00

63

Vitamin Bl in 
combination with 
vitamin B6 and/or 

vitamin B12

ВІТАКСОН® розчин для 
ін'єкцій по 2 мл в ампулі; 
по 5 ампул у блістері; по 1 
блістеру в пачці з картону

АТ "Фармак" 
(УКРАЇНА) ампула 250 39,60 42,37 2,77 10 592,50

Разом без ПДВ, грн.: 436 059,15

ПДВ, грн.: ЗО 20138

Всього з ПДВ, гри.: 466 260,53

Загальна сума договору складає 466 260,53 грн. (чотириста шістдесят шість тисяч двісті шістдесят 
гривень 53 копійки), у тому числі ПДВ - 7 %, в сумі 30 201.38 грн.

Постачальник: 
ТОВ «ДОЙЧ-ФАРМ»

Покупець:
Д У  «ТМО МВС України  

по Миколаївській області»


